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This small book is my travel diary. The aim of the travel was to visit
Ulleungdo, South Korea, but also contains the former and the after the
visit. At first I would like to stay 4 nights on Ulleungdo, but because I
could not get hotel only for 2 nights, as a result the days for returning
Busan became longer.
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This book also is a trial to express my sentiment once again with
pictures and short poems like haiku. The short poems are that now I am
learning by myself. On the poems, I improved my phrase again and again,
but it was equal to take a rest. Reading it again, I feel somewhat not fit.
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There is such a below story in Kyorai-shou.
(Complete translation of Japanese classic literature. The 55th.
Compositions of Basho, Kyoraishou. page 315 Edited by Nouichi Imoto,
Tomotsugu Muramatsu, Riichi Kurita, Shougakukan, 1985.)
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The late mentor comment (30)
Concreteness and the awareness of the issue

Bathing a cool evening
Having an abdominal pain
Had returned home
Kyorai

When I was a beginner, I had asked the late mentor how to make a
hokku. He had said “Hokku is to make grasping an object clearly and the
awareness is contained certainly”.

As a trial I asked about this hokku attached, he said “it is not like this”
and laughed loudly.
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As to my short poems like haiku, I have not a teacher who laughs about
them loudly, so they are in an area of self-satisfied. Although I think that

for other people my travel diary does not matter, but I wanted to make my
thought something a shape.
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June 1st (Wed) From Busan to Pohang
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From Hakata to Busan. In Busan, being welcomed by old friends and
had a lunch with them.
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From left ; Kim Cheol U, Kim In Hee, Choi Jeng Me, Amano)
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L& F v 7 OKERED
(natukasiki tingu no egao kaze kaoru)

In a sweet wind
My old friends with smiling face

Welcomed me
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After the lunch, Mr. Kim Cheol U sent me to Nopo bus center with
subway. And, he had bought a ticket to Pohang instead me at a time I was
in the toilet. He would not receive the money for the ticket.
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(banryoku ya tingu kau kippu no tabi hajime)
In deep green
Going to a journey with a ticket
Bought by a friend
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EHEZRAOBRYINHIE/ N A X — I F /L The front brown building of the
center is Pohang bus terminal AW ZA AEo] 23 W gHuld
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The bus took the expressway from Nopo to Gyeongju, and after that,
went to Pohang through local road.

XA AF7A &SRR ZF vy, i B®

2kt

|

ol E3

il

ok S Il ER O RIK < FLEAR

(midori sasu koto no kaze huku kawara yane)
In early fresh green
Blowing on the tiles of roof

The wind of ancient
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Getting off the bus, a taxi rejected to ride and said “take that exemplary
taxi”. Drawing the backpack, I went there.

Bl A e, BAE E SA AR A% myEde e .

s T 1%o=,

B HoblEbNTYay/7HEL



(natu no yuu atti to iwarete ryukku omosi)
One summer evening
Being told to ask other

Feel backpack heavy
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Had had an exemplary taxi, but it would not take me to the designated
place. Moreover, big detour. Was it too near? I got off the taxi without
paying money as instructed in the meter. The driver did not say anything.
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A BET OB S B TR R
(yuuyake ya ryoukin morawazu mohan kana)
On the sunset street
Not take money from passenger
Like a model student
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The supper was at a small restaurant near the motel. I took a distilled
spirit and noodle mixed with a sauce like chili sauce. It was too sweet for
me, so left it over half. The landlady looked perplexed.

A Aabe wE 2AY Ao A4geH, aF% Felhs 2e A
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pass
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June 2nd (Thu) From Pohang to Ulluendo
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Wow motel of Pohang served free breakfast. I took a taxi from the motel
to the Pohang passenger ship terminal. Arrived there at about 7 : 20. In
the terminal, passengers are a few. No clouds in the sky.
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BLEITETVOHRHECE
(uresiki wa moteru no tyoushoku pohan no natu)
Delightful thing is
Take free breakfast of motel
My summer Pohang
e e wele ¥E ok oo 23

IO e R Z I v —F D
(asasuzu ya kitai to huan takusi- noru)
In a cool morning
Take a taxi with expectation
And uneasiness
A g ofd Zdiet Bt ot BAE Eirh
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Pohang passenger
ship terminal
R

Frovs
Waiting room
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(natu zora ya huan kaki kesu toumei kan)
A summer sky
The clarity relieves me
From anxiety
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— NIRTLN L E DR
(hitori tabi huan ga yogiru matiai kana)
An alone journey
Anxiety goes across
In the waiting time

WG ol el Auprb gt Tt
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EE/KI Y Yeongildae bathing beach & dof 3427
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The passenger ship terminal is located in the deep of Yeongil bay. And,
across a road the next is Yeongildae bathing beach.

A4 Hrlde 99 wel Frl el Ak 2 S A9 1 de
Q) 855 o],

72 LK < 2t

(sora aosi minamo kagayaku hakusho kou)
The blue sky shines
On the water surface

Early summer day
FE sk aH ik BhAd

FUCABABEORE T2 ZAIZRRAT L W) RELMBTLH D, A
IZALTUN DIRHEHEIZ LR B L AKITENCEATH 5,

At the deep of the same Yeongil bay, there is a big iron factory of
POSCO. The seawater of Yeongil bay is much more transparent than that
of Dokai bay of Kitakyushu.

e o mlo] Znjzl 3o Eiiﬂ'}; 2 AHELE ot} JY e
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MEEED [#F olex (BERZFKE), LbhoTz, BET
Waiting to start in the waiting room, a man came to me. I got his name
card, and there was a name of “Director Lee Seung Jin” of that Dokdo
museum. I was surprised.
el S-S Zivkelar Jow g JAde] ws Aojgith
Biele A Sx BtE “w o]5x” i Tk =RkTh

A ARGETHAD L Ok
(nihongo de nihon no kata kato natu no tabi)
Are you Japanese?
Ask someone by Japanese
My summer journey

ARolz PRAY L o F olF

FEERDLDOHSWE DR
(matiai situ omowanu deai natu no tabi)
In the waiting room
An unexpected acquaintanceship
On summer journey

A ] W ol F] oY

FERZIZABITEEDE
(hou hyakuri kokoro todoke to natu no sora)
Sunny summer sky
Like helping to send my heart
On all directions

AP 2 A B FATAL 5] A
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Sun flower

KR il

[HER] W) SHETENO THERRELERIE0E] & Fh,
The idiom of “hou hyaku ri” is taken from Buson of “Hou hyaku ri Ama
gumo yosenu Botam kana” (On all directions Keep rain clouds at a
distance It’s a peony3).
“mo spalolel W wMe] 5o ahel obulyv] oAl el
b U@ e TR dosd @t Rd P4y 8w,

FEMD SHEEO BT EZIRY Iov o723, MENLIMNIHD Z LR T
Xemot,
After getting on the ship, I wanted to take photos of the Pohang harbor

from the ship, but we could not get out of the passenger room.
ol A X 7ol AE Wi AAAT, ao]A wrow

EHNT v X EBTIE ) —T v ¥ LIRS TE
(kousokusen dekki to kikeba no- dekki to kaette ki)

On the high-speed ship

Asked where deck is

Answered no deck

& 9t BoW =Yl gy
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BRI AEHT 7 = U —h7
(natu zora ni tabibito haki dasu ferii kana)
Under summer sky
Crowds of people are spewed out
From the ferry

o5 shizol @RS UL el b

XISz FVW- Y EDOR

(haki dasare ti wo arasoi tari natu no sima)

Spewed out from the ferry
Trying to get earth ahead
The summer island

ES d %s bRy 59 A

BIEE 2R/ A L H Busses and cars waiting for travelers 333748
Zvtel = W2t Ak
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Basho Matsuo expressed the scene of Ishi-no-maki in “Oku no
hosomichi” as “A few hundred of cargo vessels were gathering in the bay,
persons and houses were fighting the earth, and the smoke from the
kitchens was trailing.” Dodong did not gather so many ships to that
extent and no smoke trailing, but so persons, houses and cars were
crowded that the expression of Basho was fit so well to Dodong.

slre] vl g7t “o] T w SAEAe] o] Alwmwirle] FHL Fuo)
A £5A Frlol mol, Agat Hol G thol, FEuke 177
AL doprz 2@ 25 B2 wizkAE 7P &stal, dAv)e
AAA T, F& ol AYT Pk A} HAAY D 93, vk
xdo] & o]&gs Lot}

ARDSTTINESRTERIER, 7=V —bRTVEFRL 20N %
R L <N, EEaeiroBblaio A&7 olz, HOBEHITINE
L7,

The director, who asked me “Are you a Japanese?”, had gotten two
nights hotel for me from the ship. He became an unexpected helper in my
haphazard journey. Thank you very much.

Qo] B} eha olgtrh w4, AolA HAe s 2
gus) FAck Fwe ojge] E=ute] ezl HRUch FAFR T

o

S 1A B R R ARk A
+

The director of Dokdo
museum Dr. Lee Seung
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(shotaimen de yado tehai tanomu atukamasisa)
At the first meeting
Ask to arrange an inn for me

A shameless journey
iR Gk S Retsta mm e

HOMEENE Lz Lo
(natu no hune yado toremasita to kami no koe)
On the summer ferry
A hotel2 is found for you
It’s like a God voice
9% Aol mde YAGE Aol Fad

FEEMEAN LIz0 Tedls 58] L) & AT, ZOFRTIL, E
LB SN2 2 e o Tz, ZORHIET L ThH o7z,

The director introduced me a hotel of “e-pyeonhan hotel”. Truly saying,
it was introduced to me another day. That time it was a motel.

o] 2718 AL e WH Lol 2N, o] FH AL ol

208 Hol Aeh 2ws REo] )

HEOEMORGA — a oy

(natu no yado nann no innen i- pyonhan)
A summer hotel

I wonder what is my fate?

Same e-pyeonhan inn
dgel G UdA oY A 2L W

BREEROIOITHIIBICE L E > TV AARFREORETH o, 22
EUE B SUbERE ¥ —) L LTOERAIN TS,

The first action on Ulleungdo was a visit to a Japanese style house still
remaining on the island. It is currently used as ‘Historical, cultural

experience center’.
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$3% R WA AES Aol obd dolads AwA S Asgr
o) e WA AL B AW AEwA B gtk

BOA/TFENE L E

(natu no yuu tatazumai rin to huru yakata)
In summer evening

In appearance dignified

Old Japanese house

Aol A miol FE u e AR 4

T —DHIT (B ¥ —<F%— Y v —FFIER S AR
In front of the center (Taken by Manager of the center Soon hui Hur )
AE Skell A (AE vy A §E3] A" &)

FENEEDBMEMIARNDORET a2 —F 4 F v & 70— MEETEM
LT 7,

Ms. Hur and her daughter welcomed me by playing accordion and flute.

3 AdAdol® O w2 dElle UE ofmtleld EFES AFw
sl FA
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JER AL ERE L F—Ov X =V —FHIEE S A L EDIRE A
Manager Soonhui Hur and her daughter of Historical and cultural
experience center. 9A} 3} A3 ME Y 553 wjUAe} 1w

HHEARICERE

(natuyakata tinnyuu kyaku ni nama ensou)
In a summer house

For an unexpected guest

Welcomed with live
oAF QoA olaA Ea Aol ob) A AF

S AR OBERGE TER) 2B L, Bz B LZb,
When I explained my ‘aim’ of visit to Ulleungdo to Ms. Hur, and asked

for cooperation,
§ AAde W $EE PR RAg AYstn g9e wesy,

PittFE A T2 T LM LIRS

(hatu sigoto seibu seibu to osi kaesare)

For my first action

Smilingly saying ‘save’, ‘save’

Returned to me

AgFom A Aol Aol at whehE gl



ZLT, BIEATWD L) BARARMEIZHERE 2 > T Tz,
And, she contacted a Japanese lady living in the island.
Sela, Aol AR gtk ARl aAelA deke sFan.

AARABPEATHD LS EEDOE

(nihonjin ga sunde iru to kiku odoroki no natu)
In their island now

Hear Japanese are living

Surprising summer

Al Aa gva Edar sl ofF

ZOLMELIFERBIR) LT, vy —ahtk, RITERIEDM R
Lr—T7 i —, MEEWEITTHETTAETET,

We planned to meet the lady tomorrow, and I left the center. Next, I got
the Dokdo observatory cable car mounting Manghyangbong peak. We
cannot enter the Dokdo museum because of under construction.

2 oA o= teg vl Al elA 2 QIANE Skl gkt
e B 599 5= A% AolEvt 5 HERHS TA FOo=
=

qg o sl

TEIRSEARREAY
ZO¥E EoTn<
L EEmEE. S — T
NI—FVIGNRDH D
Dodong mineral
spring park
entrance. Climbing
this slope, there is
Dokdo museum and
the station of the
cable car.

TE oFF T 4T

of MEAE Lebta BE whEa, Aol Rotel ol gtk




B0 AR FIZADFKDR

(natu no hi ya saka koe te ni iru yakusui kana )

on a summer day

climbing the slope road to get

mineral water

A% e WEd Wu 95 oF wu

tho U 23 il S 1E 6 The white building in the center is the Dokdo
museum =% ¥ 7Eo] 5% WEH

PR 2 A2 & 95+ 5 HEH
(moyou gae nani wo dousuru natu yakata)
Under construction

What and how is it changed2

Summer museum

Y wA F RO ojgAStE o
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LR 225 Manghyangbong peak observatory 38 %

BoOWMmEITZ o5 & Pimss

(natu no umi dokuto ha kotti to bouenkyou)

Toward summer sea

Telescope is positioned

Dokdo is this side

% e vt} EEE ol% shw 7 woelw

FIRPE DL R | A+ >~ X —Natural live fish sashimi
center A}<14kgHo] 3] Al E}



HoOWIIhg o 2 —&/HHH

(natu no yoi ha sasimi senta- kyaku mati gao)

In summer evening

Waiting for customers coming

Sashimi center

oF ddy a4 7] T 4= A3 AH

HO L FN AR OB 72

(natu no yuu tuma ga jiman no madai kana)
In summer evening

Fisherman wife proudly hold

It’s a red sea bream

A% AAY ol AFER  AE TuU



BEOMIEHTIRDWTY

(natu no iti oo makigai de nigiwai keri)

In summer market

With surprisingly big snails

Crowded in a bowl

AF oA AT FWolor IF9] ok

H T AT\~ 724 F5 OiEIA# Dodong harbor in the evening where it
became vacant B8 Rt A =53



A JRSe NER i Fr L RT

(yuunagi ya hito nomikomisi minato mati)
Evening calm coming

Crowd of people2 were swallowed3

From the harbor square
2HEe AW B T AAX 3T g A

Rz L (ICE2& L) ZOBITENICITY
(niginigisi natu no minato ha kure ni keri)
Summer harbor with

Many people overflowing

Had gotten darker

99 F7 A AT olg e

FREIZEELN, ZHLPHSRNOE, BE TN TEELZRY ., KA
Rle BEDANLZIZFREBUMO T N—7"72, FiFHEN TR L X 772459
Do FADYH 992 LEREREDS TE AU LWVOTED,

Supper was a bibimbab. Only this I know. In the restaurant I took some
photos and made a little private diplomacy. In the below photo were four
pairs of husbands and wives. I wonder if they trekked in Ulluengdo. If T
can speak Korean, my journey would become more interesting.



A Ak o] meth Ageld 2 g AR
W Ale] ARES BE 4o OF
a

EYAA7. Wt EF o g2olE 3 5

T3k D % RN CRE AR

(bannryoku no naka wo aruite tasseikan)
In a restaurant3

Achieved3 smiles occurring3

Trekking 2 in deep green

e w9 mEA £Z3dn 94

BFEESLSELLERTNVICREDIER, XA VO IER B o7z, Z 13T
DIEDEJEDRNCN o e EIC< & 2 LN EFE S,

After the supper I was ambling to my hotel, on the road there was a
store brightening neon sign. I asked what store this was. A woman
standing in front of the store said “No-re-ban”.

2AL F oj&HgolEey THo Folev Tl vl Wue ZHAVE
ASATH o] 32 Fol HAGEAL A mefka} of o] Eght

H ORI < R Uk

(natu no yo ya kabou ni hibiku kaihoukan)
on a summer night

singing2 in karaoke4

souls liberated4

of & Wol =l &2l auH

ST, AT VT4 APICETF =y 77U FLARTHERGR2V, Jhor
— MADOTHRINT T H, FNETORTIAEHEGELRTHITR LR,

By the way, I must check out the hotel on the 4th morning. The
reservation of the return Beetle is on 7th, and so I should get
accommodations until then.

S, E9E 49 obel AL ob slof Bk Wk HE9) dloke
79, A wEe susjol gl
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RO LE Dk

(tugi no yado sagasu ni isogasi natu no tabi)
One summer journey

Being busy for looking for

Next accommodations
Sesa e W v o o3
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6A3H (&) 8BS
June 3rd (Fri) Ulluendo
64349 (& S+

13 R LBREELED 7 A 2 S AR D TIE, PRI —JE OB
Feolo, WHEMMNEDFEEEDY LIENV BT 5,

I will meet Ms. Keiko living in Ulleungdo from 13 o'clock. I took a
pleasure boat around the island in the morning. I will introduce a few
pictures from the pleasure boat.

13 A% B 5% AFsE Ao uAE W dgolTh ofilel 4
AF RS B FRAAN NS zIW 2/,

JEIRHEE, A28 7 =V —4&— 3 F /L Dodong harbor, right side is ferry

terminal 5%, Q&2 Jg gHuld

Ttk NG S Pal]

(banryoku ya jinka arasou minato mati)
surrounded3 with deep green

many?2 people2 and houses2

on a small port town

WSop Al ol tE: 4T B



H OB THrEE 2 W/

(natu no sima senshuu yoseru dangai kana )

G (L) Elephant rock (Gongam) 78] v (&9D

#E111 Songgotbong Peak %3 %

Hos (WZLx) REsa L
(natu no umi inisie miseru iwayama kana)
on the summer sea
ancient2 face was expressed3
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by rocky?2 island2
oF wel iyl mel:  whel A T

Gm OFRIRERPE columnar joint, #ELID I - 7S ITKILOENTH S H &
B9,

I suppose that the columnar joints of Elephant rock and a pointed rock
of Songgotbong peak suggest traces of volcano.

%) vhslel Fab A2, $R%e WARE wieE S B4
Aolgta Azta,

BreeE A b —[HEE M

(natu zora ya kamome mo isshuu yuuransen)
in blue summer sky

seagulls2 flying2 with sightseeing2 ship
around2 the island2

9% s of AYE dF  fuA

11 FREE XTI RIS Uiz, T, ¥ — I L CH H OfEITE OF
AE i O

After 11 o’clock we reached Dodong. Leaving the ship, I reserved a next
day ticket for Pohang at the terminal.

A A ol EEPe] B3 S8 F eedeln hde] T
AR ook,

— 34 —



FLTRA, ZIBVNWEESTASTEREBHREFCE AT,
K, DRomb, EH EIAMTEEN-T, TH, TOEREDRTIEZRD
7o HTITKDBRMPENTTDT, EOEFAST, LR ERLCEE Y
I E L,

And lunch. I entered a restaurant I thought it was good. But it was the
same yesterday I entered. It’s a mistake. Disappointed. I would like to go
to another one. Oh, dear, my memory is that degree. It was very sorry to
go out there, so I stayed and again ordered a bibimbap as same as

yesterday.

aelal JA o717 Fokal Azks) o3t Aol oAt e
stolgith. A4 Aw. vhe Rel hm ATk M, 1 4w s olu,
Whe A% FHol SAom, afR Sofrtal, E oAe 2&
Mg R

FRERICHIONTALEDE

(e Kanban ni turarete hairu natu no hiru)
On a summer noon

by pictorial4 sign board

fished2 to take a lunch

% 2o o]EE EoVte AFY W
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After lunch I had a little time before meeting Ms. Keiko. I went to the
opposite shore of the ferry terminal. There were two shops to serve sea
foods like “oyster hut”.
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(natu no sima kaki goya niken kyakumati gao)
Summer island



Two oyster2 huts
Waiting?2 for guests
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the ferry terminal scene from oyster hut
2 oFuyonny da Huug i

W22 DERANTIE & D INE DR
(dangai no hukami ni ikiru kotou kana)
isolated4 island

with deep cliff above2 and under2 the sea



people are living
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At about 12:50 I met Ms. Keiko at Ulluengdo historical, cultural
experience center. She understood my aim of the visit to Ulluengdo.
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A aZE (FFEARE) With Ms. Keiko (Ms. Hur taken)
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(natu no sima nido mo tuduite sapuraizu)
the summer2 island2

two continual4 surprises2

happened2 to occur2
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It was a surprise to meet Dr. Lee Seung Jin of Dokdo museum, but it
was more surprising to meet Ms. Keiko on the island.
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After returning to Japan, I sent a book of “collection of compositions My
Korea, My Japan” which I edited in Busan to Dr. Lee, Manager Hur and
Ms. Keiko instead of my name card again. A few days after Hur sent a
mail to me that she had brought tears to read the collection.
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(umi koete kokoro tunaida bunshuu kana)
over the sea

collection3 of composition4

connect2 minds
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It was about past 2 o’clock to have finished talking with Ms.Keiko. I
went to Dodon harbor aimlessly from the center. In the square of the
harbor were almost no persons, perhaps it darkened and the sightseeing
persons had stayed at their own inns already.
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ADBI & FRINIRUEE DY

(hito ga hiki sizukana minato natu no yuu)
People2 were absorbed2

Became2 a silent2 harbor2

In the summer2 evening2
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Well, as this day interesting subjects for photos would not be coming
out, I went to take a supper.
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(natu no yuu hitori ha dame yo to kotowarare)
In the evening

refused?2 to take a supper2

as I was alone2
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As it could not be helped, I walked to seek a restaurant again, a lady
was standing and seeing the street beside the signboard. Asking her, she
answered one person was OK.
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I ordered a cuttlefish pork belly meat.
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There was a little sweet seasoned vegetable. I asked the lady what this
was. She wrote “2tul5 ™ o]”, Of course, at that time I could not
understand it, but after I returned to Japan, I studied and knew it might
be leaves of mountain garlic dipped in something alcohol. I did not intend
to have another serving, but I said it was nice, then she served another.
This is a Korean culture. In Japan, even if I say it tasty, but there is no

free another serving.
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(bunka no tigai ni tomadoi tutumo natu no tabi)
being2 confused2 by

different3 foreign2 culture2

my summer2 journey2
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Today this is the end.
ojg ojFo® Fif.
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June 4th (Sat) Ulluendo = Pohang = Busan
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This day I had a tea with Dr. Lee at 11 o’clock. Before and after it I was
free until boarding the ferry. As usually I went to the harbor to take a
picture. There were workers whom clearly I could know as foreigners. For
a while I was observing them and after then asked to take a photo. They

were from Timor.
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BoEi#/ME (WS Rsh) bERL
(natu no sima isari obune mo kokusaika)
a summer island

also2 local2 fishing2 boat

international5
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The breakfast for fishermen who worked at night and returned to the
harbor started. It was about 9 o’clock.
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(ryou oete asage ni tudou minato kana)
after2 night fishing?2

gathering3 to take breakfast2

a summer harbor2
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There are some stalls selling drinks or so around the square of the
harbor. A landlord lady of one of them was very friendly and funny.
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(natu no hi ya kyaku no ki wo hiku yatai kana )
a summer day

attract2 customer3 notice2

a drink-stall of the square
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A man spoke to me. He could speak Japanese. Mr. Go Pan Jae, 90
years-old. He spoke nostalgically that he had been going to the
elementary school of Jeolla Nam-do. He disappeared smartly with his
bike after talking.
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HOBHGE (2b2) #ErLEEIR
(natu no sima nitigo natikasi korou kana)
An old man has

Nostalgia4 for Japanese3

In summer island
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There was a little time until 11 o’clock. I walked in the town. As
expected, the island is narrow. Cars are running for the full width of the
road. Also is there difference in the level.
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(natu no sima semaki douro ni dansa kana)
in summer island

narrow?2 road and difference3

in the level2
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At 11 o’clock I met Dr. Lee at the hotel. He speaks Japanese. It became
let us go to a tea shop. He said “Hello” to various persons on the way to
the tea shop. He must be famous.
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fHRITHEE b AEEDE

(kantyou ha dare tomo tomodati natu no sima)
everyone3 greet with

the museum3 director3

in the summer island
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Dr. Lee is a very friendly person. As he is the director of the Dokdo
museum, I guessed he was strict, but he was not so. Because, it is a proof
that he had a time to meet me.
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HDBFE I DN EWBIKE

(natu no hiru masaka no hitot to kissaten)

In a summer noon
with unexpected4 person2
in a coffee2 shop

ool v Ak o Ada by

B O BB L LR L

(natu no sima guuzen to hituzen ga kousaku si)
In summer island

Accident3 and necessity4

were complicated4
oqgel 4 9w "elo]  wAH
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I asked him why he spoke to me in Pohang terminal. He answered “By
accident”.

— 47 —



SO oAA ALl A o7l kAR BT AAES

F-<lolehy b k.

R MEDOFE LIZ L2 o7z, ZOMOMBEITER R EE Lo i
BLTENPR2WEE LB ARFEMEITE R, SbRTE Fozffs|T,
TIZESDHDIZEFVIRD 12T TR R TR OE D SN HENE e D,

I did not talk about Dokdo with the doctor. If we do not know the
historical process, we cannot discuss about this kind of problem properly.
Or not, it will become to dispute only with speaking with prejudiced
information, and insisting it ours, and leaving only an emotional and
tired dispute after all.
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Anyhow, at about 11:30 I said good-bye to Dr. and returned to the
harbor. There were crowds of people and cars in the harbor square. Some
ladies put on green uniform were making vegetable dishes, and people
were waiting it in line. On a banner strung up in the square were written
“Ulleungdo local herb tasting: Sponsored Ulleundo saemaul women
association”. It meant that I could have a free lunch if I was in this line.
As after returning to Japan I could understand the meaning of the banner
with consulting a dictionary, it was too late.
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(midori sasu uturyou hijin no semauru kana)
In summer fresh green

Ulleundo3 lady2 promoting3

A saemaul movement2

%ol A% $FE o Auke Fub

B OB LT 22k 55

(natu no sima kyoudo namuru ni narabu retu)
In summer island

Home land vegetables4 cooked

Waiting in a line
o5 A FE UE o 5o 4
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A ferry had arrived. Looking fixedly at peoples, crowds of travelers were
going up a road like being swallowed up.

A2lzh £t RS S Jhwel na Qo Bl kol
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(moukan ni suikomareru yona natu no tabi)
Like swallowed up

In a capillary tube

It’s summer travel

BA el e 5o7bERE o5 o3
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(natu no hi ya hito nomikomi si minato mati)
In a summer day

A harbor2 town swallowed3

Sightseeing2 people2
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Now, let’s take a lunch. There was a restaurant where customers were
few. Got into the restaurant, I could not understand Korean, but seeing a
menu stuck on the wall, a woman worker spoke to me like “how about
this?”. I could not understand her. But spoke each other a little, then from
the side someone spoke to me “sashimi donburi” in Japanese. He might be
the owner. It was 3] 9% . I was relieved to hear Japanese, and ordered it,
though I did not know what it was like.
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(koe hitotu sorede kimareri natu no hiru)
One call

Determined3 what to eat

on a summer noon
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After eating, I paid money, and asked the owner, “May I take your
picture?” in Korean. He nodded. At that time, a customer sitting beside
laughed loudly “Ha, ha, ha”. It must be that my Korean pronunciation
was funny. I also took his picture. There was a logotype of “=% (Dokdo)”
on his cap. As I thought here must be the front line of “Dokdo”.
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BE15 5 FIZEgne L
(natu bousi warau koe niha arasoi nasi)
There was no war
in laughing?2 of
summer2 cap
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After lunch, I went back to the hotel to take a left backpack. I took a
picture of the owner and his wife, and then I went to the ferry terminal
with the backpack weighted 10 or so kg on my shoulder. I put my baggage
on the bench in the waiting room and took some pictures around there
until boarding. On the ferry we must be in a closed room.
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LT bR INTZEOE

(hakaraxu mo shoukai sareta natu no yado)
summer hotel

introduced4

unexpectedly5
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This time I stayed at Dodong only. It was peaceful without suffering
anti-Japan emotion. On the web there was an anti-Korea Ulleungdo visit
report, but I think the emotion of anti-Korea and anti-Japan is a relation
of action and reaction. Persons who have anti-Korea emotion will feel
strongly anti-Japan emotion. The reverse will be same.
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(banryoku no uturyou ware wo ukeire si)
deep green island2

torelate3 a Japanese3

peacefully3 (without2 prejudice3)
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I left Dodong with a ferry starting 14:30, and checked in at Busan Inn
Motel near Busan station at about 9 o’clock in the night. I went out to
take a supper. Near the motel there was a restaurant with a signboard
written perhaps “Pohang Food”. As I did not have any special restaurant
to go, I entered this restaurant. And there, I found a menu of “A} 413 Gyt
(in Korea a bowl of fresh law fish and a cup of rice)” again, and then I
ordered it. It was a little sweeter than that of Ulluengdo.
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(natu no yo ya sasimi don no tabe kurabe)
In a summer night

A bowl of fresh law fish and rice
comparing3
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6458 (B) EERENIR, L—BHTHE
June 5th (Sun) Sightseeing ship terminal, Beom il free market
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This day I was free all day long. I had no schedule. In the morning I
called Mr. Kim Yeongdae. He answered to the about the third call at last.
He coughed very heavily, and so I could not take time to talk with him,
saying that I called you later and put off for the time being. After that, I
called Mr. Park Sangjo to consult that I would like to inquire after Mr.
Yeongdae and where I should go. Mr. Sangjo talked with Mr.Yeongdae,
and it became that we were going to meet at the Oncheonjang station on
the subway at 12 o’clock.
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(denwa guti no byouga no tomo no natu mimau)
On a summer day

Inquire2 after2 a friend

Beyond2 the phone
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Well, what should I do next? I saw a map, and I decided to go to a
sightseeing ship harbor where I wanted to confirm its location from before.
I got out at the subway Nampo station and walked to look like such
direction in the underground shopping area, and asked a shop person
where the harbor was. He seemed not to know and he spoke with the next
shop person something. They spoke to each other in an undertone, and
only shook their head right and left silently to me. I had no way, I went up
on the ground. I walked to such a like direction, and found such a like
building. But, there were no persons like passengers, and also the
entrance door was locked. Around the terminal was quiet and no person. I
thought the sightseeing ship was not in service.
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(natu no asa omeate no tokoro hitoke nasi)
in the summer morning

the place in mind was

no person
% obd =AY AF  A/H §le

— 57 —



N RR% 2 — 2 F )b Coastal passenger terminal $1¢F o7 E{njd

STRITEZATZ D LM A F7- KT T, HFEL—BRE < I2H BT
EWIIYDORBHoT, TIHHIMBITHoTHL I EBoTWNE I AT,
FZIAT 2 &I LTz,

Well and, thinking where I would go next, I opened a map. There was a
place named “Free market” near the subway Beomil station. Also here
was a place I wanted to go. I decided to go there.
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On the way to the subway 10th entrance from the terminal, there is a
(custom house) wall painted with a cavalcade of the Korean Emissary. I
remind a scene to see this. On the 29th of April, 2011, having a circular I
reached to Busan Harbor, and I walked toward the subway 10th entrance
of Jungang station. Not knowing around this area at all, I was walking



anxiously beside this wall. A middle aged man came from the front. I did
not remember to say “Subway?” or not, but I asked him the entrance of
the subway. That way. I was walking the opposite direction. About two
years later from this “The collection of compositions ; My Korea, My
Japan” was published.
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The picture of the Korean Emissary on the wall.
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(tuusinsi gonen mom ae no banshun kana )
already3 five years

wall pictured2 emissary4

remaind2 the late spring
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The collection of composition ;My Korea, My Japan
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According to a Japanese travel guide book, there are Free Market and
Peace Market on the subway Beomil station, in Busan. Might the words
named “Free” or “Peace” originate from that people “freed” from Japanese
rule after the Second War had gathered this area and aimed to establish
“peaceful” nation? Or was this an over thinking?
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(natu no hiru toori wo simete jiyuu iti)
In a summer noon

street Occupied3

by Free market2
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There were places selling sweet pork legs and chicken meat at shops
rather than stalls. Such a scenery was rare for me of Japanese.
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Anyhow, I had a hot pot mixed some pork for lunch at a restaurant on
the stall street. I did not know what name it was. I saw another customer
eating, and ordered it pointing like “that”.
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HEOBIEZELNERIW N2
(natu no hiru yubisasi hitomane nabemono kana)
For summer lunch

Finger2 pointing2 and mimicking2
Order hot pot
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I have already been to Korea many times, I found like this street stall
where people gather. They serve many delicious things to eat. I would like
to eat them all, but many of them are fatty for me aged near 70.
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(natu yatai iro toridori no aji kaori)
in a summer2 day

many foods colorful3 and smell good
on the street stall
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I was tired for walking and wanted to go back, but did not know the
entrance of the subway. So I asked a lady walking toward me about it. She
taught me kindly, but I was surprised at her to speak Japanese and to
hear that she was born in Osaka. In Busan I have often met Koreans who
were born or had experiences of work in Japan. And they talk almost
always their experiences longingly.
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(seiwa na hi yasasii Nihongo hasiri saru)

In clear summer day

Tender2 lady2 talked Japanese3
Run away2 somewhere2
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I returned to the front of the KR Busan station. There is a jet of water
in the square of the station. Many persons also play with the water jet.
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in the station2 square
persons2 play with water2 jet

funny?2 day
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By the way, I cannot remember where I took a supper. No pictures.
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June 6th (Mon) Friends in Busan
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I was called from Ms. Choe Jeong Mi at about 8 o’clock in the morning.
She said that she was waiting for me yesterday, and asked if I had
scheduled this day. I answered that I was going to meet Mr. Bagsangjo
and Mr. Geumyeongdae at 12 o’clock in Oncheonjang. I had a time till 12
o’clock, and so I decided to go.
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I entered into a wrong platform at the subway Busan station. It was an
opposite direction. I gestured for mistake to a guide volunteer who was
accidentally near me. He opened the “emergency” gate to take me outside.
At FAbelA S-S A5 vk W] A Sl 2t
A8 2ol 9wl bl 249l WAbzel AEgckn Askd AR
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(matigai wo yurusite toosu natu no asa)
Forgive2 to go through

Confused2 passenger3 make a mistake
In the summer morning2
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Getting off at NampoDong, and walking through the Gwngbok-ro street,
I turned to the uptown on the junction of three roads where there was a
police box. In front of the Busan Modern History Museum I crossed the
Daecheong-ro road and turned to the left. Thinking it around here, then I
met Mr. Kim Cheol U putting up an umbrella. He came out to meet me.
Choi’s house was a little more ahead.

HEFAA e FEEZE SA A4 ds AYE P Hom
Atk Fab 2o QAR el A RS Y %o w Ha o5zt
BAREU A 2 A Ash Wk vhE e F09 Aol
2 4 g F o erolgith

BIADFIATS ERMBDBLN AN, XMNKI 7 7T DEES|FEE
BTAZSA 0K, #wBETFEETFAAASA 8LIE Tz, BTl R
SADBK, LIEHSEFRLTND EAMEIES LD BEFENA AT, @kK
SABHETINRNENS, HEESABHEEISADRIIRD Z LiZhoTz,

There were a man and a woman who I did not know in the Choi’s house.
They were Mr. Gu Seochang, the president of Gwangju KJ Club, 90 years
old and Ms. Jeon hyeja, the director, 81 years old. A little later Mr. Kim
Inhee came. After a while we were talking each other, I was called from
Mr. Bag Sangjo. He said that Mr. Kim Yeongdae could not come out. As a
result, it became Mr. Sangjo came here.
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(natu no asa anne haseyo to saikai si)
A summer morning

Say Good morning longingly3

Meet friends again2
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From left ; Kim Inhee, Jeon hyeja, Bag Sangjo, Gu Seochang, Choe
Jeongmi, Gim Cheol-u
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After talking to each other, we went out for lunch. It was a restaurant of
“The originator Han-yang Jogbal”. I wanted to eat the pig’s feet when I
saw them in the Beomil free market. I was very glad at heart. This
restaurant was one of those had lined customers.
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The landlady of Hanyang Pig Feet (The
originator)
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(tonsoku de shoutyuu kawasu pusan no hiru)
A symposium4

Drinking shochu with pig feet

A luncn in Busan
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After the lunch I visited Mr. Yeongdae with Mr. Sangjo apart from our
friends. Mr. Yeongde was in the another residence beside Busan Ocean
Natural History Museum. His speaking way was as strong as ever, but his
physical strength seemed to have dropped. He is a person of having deep
relations with politicians. The writing of the former prime minister of
Korea Gim Jong-pil was in his another residence. I do not know the
domestic political matters of Korea, he seemed to have supported a part of
the reconstruction of Korean after the postwar.
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After visiting Mr. Yeongdae, I said good-bye to Mr. Sangjo and at 6
o’clock I met Ms. O Jinhui at the foreigner town in front of Busan Station.
There I witnessed a disinfecting car running. There are fearful diseases
such as Zika fever in the news recently mediated by mosquitoes. In Busan
I had stayed many times at cheap hotels and motels in the summer. But I
almost did not experience mosquitoes.
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(oogoe de hakuen tatete kayari kana)

A car speaking2 loudly2

Running2 and disinfecting4

Mosquitoes3 in a street
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June 7th (Tus) Bag Cheong-gu Japanese class
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At 9:40 in the morning, I met Mr. Cheong-gu at the subway Daeti
station. His Japanese class is held at like a community center in Japan,
located at a few minutes from Daeti station on foot.
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(natu no asa itumono teti ha suzusi kari)
In a summer morning

Daeti station many times I visited

Was cool
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The class starts at 10 o’clock. I was allowed to participate in this, and
seeing memo, I greeted the class members in Korean briefly. Of course 1
had made a memo in the night before. If I cannot read a memo, I cannot
say even a brief greeting. And I spoke about the aim of the visit Ulleungdo,
distributing a paper written in Japanese and Korean to the class

members. The Korean language in this paper was already checked
beforehand by Mr. Cheong.
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The pupils could perhaps understand by Korean written in the
distributed paper than my speaking. As they asked me how about I went
to the island, I explained it in Japanese. They could not understand my
Japanese immediately, Mr. Chong translated into Korean. After the class
was over, I took a picture of the member, but the half had gone.
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The lunch we had was at the restaurant formerly I had visited with
Mr.Cheong and others. Its name was “Songwon charcoal ribs”. I do not
know “Songwon” is a collect translation or not. The dish we had was
perhaps “Nutritional rice cooked in a stone pot”. Ms.Kim, one of students
of the Japanese class, seemed to have paid money. I did not give thanks to
Ms.Kim. After returning to Japan, as I felt uneasy about it, I sent a mail
to Mr.Cheong and asked to say thanks to Ms.Kim. I was told that father of
Ms.Kim was a Japanese. Such a circumstance might urge Ms.Kim to
learn Japanese. I asked Ms.Kim the motive for learning Japanese, then it

became to tell her life story.
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japanese3 class

between2 Japan2 and Korea3
having2 contradiction4
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A language of “International marriage” sounds good, but between
Japan and Korea there is a history of colonial rule that is difficult to erase.
The negative side of the history is not cured still now.
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After the lunch, being apart from Mr.Cheong and Mr.Kim at Daeti
station, I got off at Jungang station. It was because I worried about
Ms.Hwang Hae Nyun. Thinking about it, about 6 years ago I decided to
publish a book of “My Korea, My Japan”, and at first I called Ms.Hwang
to contribute who was volunteering to guide Japanese in the subway
Jungang station.
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When I visit the volunteer booth, men were there. I asked one of them if
Japanese was OK, then a high spirited answer of “Of course, fluent!” was
returned. Mr.Gim-Yongsang. Japanese name is Kaneshima Yoshio. I was
told that he had been working illegally in Japan, but when he came back
to Korea, as he gave up himself to police, he could escape to be arrested.
He was a very high spirited person.
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(ryouhuu no tikatetu bu-su tanomosiki)
cool wind blowing

subway2 booth
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The first purpose of this trip was to make acquaintances on Ulleungdo.
I think the minimum purpose has been achieved. My “Journey of
encounter” was all in this time. The rest is only boarding the ferry.
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(buki iranu minkan gaikou tanosi kari)
without2 weapons2

Private2 diplomacy4

great pleasure2
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